See the notice on TED website

416455-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Malning — Malerarbeiten, Neugestaltung Besuchereingang Neues Palais
OJ S 115/2026 17/06/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Byggentreprenader

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Stiftung PreuRische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
E-postadress: vergabestelle@spsg.de
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en regional myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Fritidsverksamhet, kultur och religion

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Malerarbeiten, Neugestaltung Besuchereingang Neues Palais
Beskrivning: Malerarbeiten
Forfarandets identifierare: 6¢7dc503-5dcb-4665-8f37-74d662f4a596
Intern identifierare: 2261071
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45442100 Malning
Ytterligare klassificering (cpv): 45212350 Byggnader av sarskilt historiskt eller arkitektoniskt
intresse

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Am Neues Palais
Ort: Potsdam
Postnummer: 14469
Del av land (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Land: Tyskland

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: #Bekanntmachungs-ID: CXURYYDYTW4G5X40# Unter
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/company/welcome.do kdnnen
Vergabeunterlagen kostenlos angefordert und heruntergeladen und Nachrichten der
Vergabestelle eingesehen werden. Zum Download der Unterlagen wird keine zusatzliche
Software bendtigt. Die Beantwortung von Bieteranfragen sowie samtliche Kommunikation
zwischen Bietern und der Vergabestelle erfolgt ausschlief3lich Gber das 0.g. Vergabeportal.
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Uteslutningsgrunder
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Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Die
Ausschlussgrunde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln,
unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative
(ermessensabhangige) Ausschlussgrinde

Deltagande i en kriminell organisation: Die Ausschlussgriinde nach GWB 4. Teil (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von
der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Die Ausschlussgrinde nach
GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden
ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden
kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige)
Ausschlussgriunde

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Die Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von
der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Bedragerier: Die Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Korruption: Die Ausschlussgriinde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Die Ausschlussgriinde nach GWB 4. Tell
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein
Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann.
Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige)
Ausschlussgrinde

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Die Ausschlussgriinde nach GWB 4. Teil
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein
Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann.
Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige)
Ausschlussgriunde

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Die Ausschlussgriinde nach GWB 4.
Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein
Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann.
Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige)
Ausschlussgrinde

Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Die Ausschlussgriinde nach GWB 4.
Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein
Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann.
Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige)
Ausschlussgriunde

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Die Ausschlussgriinde nach GWB 4.
Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein
Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann.
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Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige)
Ausschlussgrinde

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Die Ausschlussgriinde nach GWB 4. Teil
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein
Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann.
Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige)
Ausschlussgrunde

Insolvens: Die Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Tvangsforvaltning: Die Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Avbruten naringsverksamhet: Die Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Die Ausschlussgriinde nach
GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden
ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden
kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhéangige)
Ausschlussgrinde

Allvarligt fel i yrkesutovningen: Die Ausschlussgrunde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl
zwingende (obligatorische) als auch fakultative (ermessensabhangige) Ausschlussgrinde
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Die
Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln,
unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative
(ermessensabhangige) Ausschlussgrinde

Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Die Ausschlussgriinde
nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen
Umstanden ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative
(ermessensabhangige) Ausschlussgrinde

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsforfarande: Die
Ausschlussgrinde nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln,
unter welchen Umstanden ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative
(ermessensabhangige) Ausschlussgrinde

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamforbara sanktioner: Die Ausschlussgrinde
nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen
Umstanden ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative
(ermessensabhangige) Ausschlussgrinde

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Die Ausschlussgrinde
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nach GWB 4. Teil (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) regeln, unter welchen
Umstanden ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden kann. Es gibt sowohl zwingende (obligatorische) als auch fakultative
(ermessensabhangige) Ausschlussgrinde

5. Del (anbudsomrade)

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

416455-2026

Del (anbudsomrade): LOT-0001

Titel: Malerarbeiten, Neugestaltung Besuchereingang Neues Palais

Beskrivning: Gegenstand des Projekts sind die Neugestaltung des Besuchereingangs und der
sanitaren Einrichtungen mit barrierefreier Zuganglichkeit im Neuen Palais. Im Rahmen dieser
Vergabeeinheit sind folgende Leistungen herzustellen, zu liefern und zu montieren: -
Vorbereitende Arbeiten fur Beschichtungen ca. 2.560 m2 + 36 m Ifm Stuck/Gelander + 50
Stufen - Beschichtungen im Wand- und Deckenbereich mit Sol-Silikatfarben ca. 2.405 m2
Decken/Wande - Beschichtungen im Wand- und Deckenbereich mit Leimfarben ca. 26 m2 -
Beschichtungen von Stuckprofilen mit Leimfarben ca. 16 m2 - Beschichtungen von
Holztreppen mit Alkydharzlack ca. 58 m2 + 16 m Gelander + 50 Stufen

Intern identifierare: 2261071

Foremalet for upphandlingen

Kontraktets art: Byggentreprenader

Huvudklassificering (cpv): 45442100 Malning

Ytterligare klassificering (cpv): 45212350 Byggnader av sarskilt historiskt eller arkitektoniskt
intresse

Leveransplats

Postadress: Am Neues Palais

Ort: Potsdam

Postnummer: 14469

Del av land (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Land: Tyskland

Uppskattad l6ptid
Startdatum: 12/10/2026
Slutdatum for varaktighet: 08/06/2027

Allmanna upplysningar

Reserverad upphandling:

Deltagande ar inte reserverat.

Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Behover inte anges

Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel

Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

Kompletterande information: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen
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5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser pa angivna arbeten
Beskrivning av urvalskriterium: Nachweis Referenzen EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Mit Angebotsabgabe sind folgende Nachweise einzureichen: Mindestens drei
Referenzen fur Arbeiten in denkmalgeschutzten Gebauden, von denen maximal zwei die
gleiche Tatigkeit beinhalten dirfen. Weitere Anforderungen sind: Explizit geforderte
Nachweise 1. Fachkundige Bauleitung Der Auftragnehmer hat eine dauerhaft anwesende
fachkundige Bauleitung zu stellen. Zudem muissen leitende Mitarbeiter Gber
Deutschkenntnisse mindestens Niveau C1 verfugen. Daraus ergibt sich zumindest ein
personeller Eignungsnachweis. 2. Benannte Nachunternehmer Es sind nur die
Nachunternehmer zugelassen, die im Angebot benannt und personell nachgewiesen wurden.
3. Verwendbarkeitsnachweise Fir eingesetzte Produkte sind samtliche erforderlichen
Verwendbarkeitsnachweise auf der Baustelle vorzuhalten und vor Einbau zu Ubergeben. 4.
Gleichwertigkeitsnachweise Werden andere Fabrikate als die genannten verwendet, ist deren
Gleichwertigkeit vor Ausfuhrungsbeginn nachzuweisen und freigeben zu lassen.
Ausflihrungsbezogene Nachweise 5. Musterflachen Vor Ausfihrung sind Musterflachen
vorzulegen: - Sol-Silikatfarben jeweils 1 m2 - Leimfarben jeweils 1 m2 - Alkydharzlack jeweils
1 m2 - Diese sind vom AG freizugeben. 6. Dokumentation Denkmalschutz Es werden
umfangreiche Dokumentationen des Vor-, Zwischen- und Endzustands gefordert. 7. Aufmal3-
und Abrechnungsunterlagen Prifbare Aufmale, Kartierungen und Mengenermittlungen sind
vorzulegen.

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: PQ-Nachweis oder Formblatt 124 EU (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav

Beskrivning av urvalskriterium: Hinweise zu PQ und Formlatt 124 EU (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung Angaben gemaf} VOB/A
§§ 6EU, 6a EU - 6f EU zu machen. Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist mit dem Angebot nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fir
die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefillte
"Eigenerklarung zur Eignung" (Blatt 124, liegt den Vergabeunterlagen bei), ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind mit dem
Angebot die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) geflihrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung", bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
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5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Sista dag for att begara kompletterande information: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Adress till upphandlingsdokumenten: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/ CXURYYDYTW4G5X40/documents
Ad hoc-kommunikationskanal:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDYTW4G5X40

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXURYYDYTW4G5X40
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 17/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 32 Dagar
Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:
All saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
16pt ut.
Kompletterande information: Keine
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 17/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: Stiftung PreuRische Schiésser und Garten Berlin-Brandenburg, Allee nach Sanssouci 6,
14471 Potsdam
Kompletterande information: Bitte beachten Sie, es handelt sich um eine europaweite
Ausschreibung einer Bauleistung. Die Teilnahme von Bietern am Offnungstermin ist nach VOB
/A § 14 EU nicht mehr vorgesehen. Den Bietern werden die Informationen nach VOB/A § 14
EU (3) unverziglich elektronisch zur Verfugung gestellt.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomfoérandet av kontraktet: Keine
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Provningsorganisation: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
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Information om tidsfrist for provning: Mit der Abgabe eines Angebotes unterliegt der Bieter/die
Bieterin den Bestimmungen Uber nicht berticksichtigte Angebote gemal § 62 VgV.
Vergaberechtsverstofde sind vom Antragsteller eines Nachprufungsverfahrens vor der
Vergabekammer gegentber der Vergabestelle zu rigen. Gemal §160 (3) GWB ist ein Antrag
auf ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gerligt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. 5) Gemal} §135 (2) GWB kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab
Kenntnis des VerstolRes, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Stiftung
PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Stiftung PreuRische
Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg

Organisation som mottar anbudsansokningar: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten
Berlin-Brandenburg

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Stiftung PreuRische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
Registreringsnummer: DE138408360
Postadress: Allee nach Sanssouci 6
Ort: Potsdam
Postnummer: 14471
Del av land (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Land: Tyskland
Kontaktpunkt: Vergabestelle
E-postadress: vergabestelle@spsg.de
Tfn: +49 3319694-0
Fax: +49 3319694-373
Webbadress: https://spsg.de
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

8.1. ORG-0002
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Officiellt namn: Stiftung PreuRische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
Registreringsnummer: DE138408360

Postadress: Allee nach Sanssouci 6

Ort: Potsdam

Postnummer: 14471

Del av land (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)

Land: Tyskland

Kontaktpunkt: Vergabestelle

E-postadress: vergabestelle@spsg.de

Tfn: +49 3319694-0

Fax: +49 3319694-373

Webbadress: https://spsg.de

Den har organisationens roller:

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Registreringsnummer: t:03318661719
Postadress: Heinrich-Mann-Allee 107
Ort: Potsdam
Postnummer: 14473
Del av land (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Land: Tyskland
Kontaktpunkt: Vergabekammer
E-postadress: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
Tfn: +49 331866-1719
Fax: +49 331866-1652
Webbadress: https://mwae.brandenburg.de/
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

8.1. ORG-0004
Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den har organisationens roller:
TED eSender
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